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RESUMO

Neste documento € descrito o processo de desenvolvimento de flashcards para
auxiliar o estudo da Lingua Chinesa. O foco do produto, a ser editado em 6 volumes
correspondentes aos seis niveis de aprendizado, € alcancar os falantes da Lingua
Portuguesa que buscam aprender mandarim, tendo em vista a caréncia de
materiais didaticos voltados ao publico que tém o portugues como lingua nativa.
Para a concepc¢ao dos flashcards definiu-se uma motivacao, partindo para a
criagdo embasada em uma breve pesquisa de similares e, logo em seguida,
iniciou-se o processo de producao relatado neste artigo.
A criagdo dos materiais didaticos em Flash envolveu o desenvolvimento do
conteudo, do projeto editorial, do design editorial, da identidade visual, do layout e
da embalagem, em busca da constru¢ao de um projeto que facilite o aprendizado do

mandarim.

Palavras-chave: flashcards, Lingua Chinesa, Portugués, materiais didaticos,

desenvolvimento.



ABSTRACT

This document reports the process of developing a series of flashcards to help in the
study of the Chinese language. The focus of the product, produced in series, is to
reach speakers of the Portuguese language - as a mother or native language - who
seek to learn Mandarin, considering that finding teaching materials to study this
language is a difficult task for this audience, in particular .

A motivation was defined for the design of the flashcards, starting with the creation
based on a brief research of similar ones and, soon after, the production process
reported in this article began.

Content and design were created for Chinese Flash materials, involving visual

identity, layout and packaging, in search of an interface that facilitates learning.

Keywords: flashcards, Chinese Language, Portuguese, teaching materials.
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1. INTRODUGAO
1.1 Contextualizagao

O mandarim é uma das linguas mais faladas no mundo, com mais de um bilh&o de
falantes nativos na China continental, Taiwan e em varias comunidades chinesas ao
redor do mundo. Sua importancia econémica e cultural crescente reflete o papel
dominante da China no cenario global atual’. No entanto, apesar de sua enorme
relevancia, o mandarim enfrenta desafios significativos quando se trata de sua
difusdo e ensino fora das fronteiras chinesas.

Apesar desses desafios, a demanda pelo aprendizado de mandarim vem
sendo impulsionada pelo aumento do interesse na cultura chinesa a partir do
crescimento das relagées comerciais da China em termos globais. Muitos paises
estdo respondendo a essa demanda expandindo seus programas de ensino de
mandarim em escolas e universidades, além de oferecerem cursos para adultos em
centros de idiomas e online.

Nessa proposta de incentivo do ensino de mandarim, se percebe uma lacuna
no suporte de materiais pedagogicos simples, praticos e eficientes para colocar os
estudantes em contato com o idioma de forma facilitada, uma vez que ha uma
grande distancia grafica, fonética, gramatical e linguistica entre mandarim e
portugués

Durante meus 1 ano e meio de estudo da lingua chinesa, notei a falta de
material didatico de ensino do mandarim para falantes da lingua portuguesa. Os
materiais para o estudo do mandarim se encontram disponiveis, normalmente, para
falantes de lingua inglesa, sendo necessario, portanto, o conhecimento de uma

terceira lingua para o aprendizado da lingua chinesa.
1.2 Objetivo Geral

O objetivo deste projeto € a criagdo de um conjunto de flashcards
mandarim-portugués para o aprendizado da Lingua Chinesa destinado aos falantes

de portugués.

' A China tem emergido como uma poténcia mundial com uma importancia crescente em diversos
aspectos globais. Sua ascenséao é resultado de uma combinacao de fatores econdmicos, politicos e
culturais que impactam profundamente a ordem global.



1.3 Objetivos especificos

— Compreender os métodos apropriados ao aprendizado do mandarim e adequa-los

a processos envolventes e acessiveis.

— Analisar produtos destinados ao aprendizado de mandarim desenvolvidos para
aplicativos digitais, a fim de estudar metodologias de ensino rapido e dinamico e

adequa-los a uma publicagao impressa.

— Colaborar na criagdo de materiais didaticos especificos para o publico de lingua
portuguesa, promovendo uma abordagem pratica, ludica e visualmente atraente que

estimule o interesse continuo pelo estudo do mandarim, materiais esses, escassos.

— Criar um material didatico analégico e portatil.

1.4 Método

Analisar as particularidades do aprendizado do mandarim envolve o estudo de
diversos aspectos que afetam a aquisicao e a proficiéncia na lingua. Esses aspectos
incluem a fonologia tonal, o sistema de escrita, a gramatica e a romanizag&o? da
lingua.

O primeiro passo do projeto foi conduzir uma breve pesquisa de produtos
similares. Ao longo da pesquisa procuramos mapear pontos positivos e negativos e,
também, analisar e compreender como esses aplicativos estruturaram seus métodos
para o ensino da Lingua Chinesa. Foram analisados quatro aplicativos, sédo eles:
Duolingo, Super Chinese, Super Test e o AnkiApp.

Procuramos definir e propor uma ferramenta como sistema de ensino que
transmita as informacgdes de forma clara e concisa. Com base na pesquisa
conduzida anteriormente, define-se uma estrutura que seja coerente e que preencha

as lacunas deixadas apds a pesquisa.

2 Romanizacgdo é o processo de representagdo em caracteres latinos de um idioma com outra representa¢io
grafica (logograficos, silabicos, etc). United Nations The Rules of Latin Alphabetic Transcription of Korean
Language Submitted by Democratic People’s Republic of Korea**. [s.l: s.n.]. Disponivel em:
<https://unstats.un.org/unsd/geoinfo/ungegn/docs/10th-uncsgn-docs/crp/E_Conf.101_CRP15_Rules%200f%20
Latin%20Alphabetic%20Transcription%200f%20Korean.pdf>. Acesso em: 13 julho. 2024.
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A partir da definicdo do projeto editorial, procuramos definir os parametros da
publicagao: divisdo dos volumes, avaliagéo e organizagao (sec¢des e sequéncia),
natureza sistematica das publicagdes, hierarquia informacional, modulagao, grid,
tipografia, relagao visual entre o alfabeto latino (sistema alfabético) e os ideograma
(sistema logografico), identidade visual, definicdo do nome (naming), embalagem,

definigdes cromaticas e demais escolhas graficas do projeto.

2 DESENVOLVIMENTO

2.1 Pesquisa

2.1.1 Particularidades do aprendizado do mandarim

O aprendizado do mandarim oferece uma série de particularidades que podem
tornar o processo de aprendizagem desafiador. As principais caracteristicas e

particularidades do aprendizado do mandarim seriam:

Sistema de Tons
Uma das caracteristicas mais distintivas do mandarim é seu sistema tonal®.

O mandarim tem quatro tons principais e um tom neutro:

e Primeiro tom: O primeiro tom ¢é alto e constante. Ele ndo varia em altura,
mantendo um tom uniforme ao longo da silaba.

e Segundo tom: O segundo tom tem uma entonag¢do ascendente, como se
fosse uma pergunta.

e Terceiro tom: O terceiro tom € complexo, comecando com um tom baixo e
descendo antes de subir novamente.

e Quarto tom: O quarto tom é curto e abrupto, com uma entonagao

descendente.

Representagao Visual dos Tons

3 Contelido baseado no conhecimento exigido nos testes de proficiéncia Hanyu Shuiping Kaoshi (HSK). Chinese
HSK Vocabulary, Flashcards, Audio, Sentence | HSK Academy. Disponivel em: <https://hsk.academy/>.
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e Primeiro Tom ( ): Alto e nivelado. Exemplo: ma (B).
e Segundo Tom (°): Ascendente. Exemplo: ma ().
e Terceiro Tom (*): Descendente e ascendente. Exemplo: ma (&).

e Quarto Tom (*): Descendente e brusco. Exemplo: ma (3).

Sistema de Escrita

O mandarim utiliza caracteres chineses (ideogramas), conhecidos como hanzi
(sinograma), ao invés de um alfabeto como se conhece amplamente em idiomas
latinos. Esses caracteres s&o logogramas, o que significa que cada um representa
uma palavra ou morfema. Existem milhares de caracteres, mas é possivel aprender

um numero suficiente para ler materiais como jornais e livros com fluéncia.
Estrutura Gramatical

Embora a gramatica do mandarim seja relativamente simples em comparacgéo a

diversas linguas ocidentais, existem algumas particularidades:

e Ordem das palavras: A estrutura basica da frase é sujeito-verbo-objeto. No
entanto, a gramatica é bastante flexivel, e a posicao das palavras pode ser
alterada para enfatizar certos elementos.

e Auséncia de conjugacgao: Os verbos ndo sao conjugados para indicar
tempo. Em vez disso, o contexto e particulas temporais sdo usados para
indicar quando a agao ocorre.

e Classificadores: O mandarim usa classificadores ou measure words quando
se referem a quantidades de substantivos. Por exemplo, “4” (ge) € um

classificador geral que pode ser usado com muitos substantivos.
Pronuncia e Romanizagao

A pronuncia do mandarim pode ser muito diferente das linguas ocidentais. A
romanizagado do mandarim, conhecida como pinyin, € um sistema de transcri¢ao que
ajuda a representar os sons do mandarim usando o alfabeto latino. Embora pinyin
seja util, ele ndo captura todos os aspectos da pronuncia tonal e a pratica auditiva &

crucial para a fluéncia.
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2.1.2 Aplicativos analisados:

A escolha de analisar aplicativos para o aprendizado do mandarim ¢ justificada por
uma série de fatores praticos que tornam esses recursos particularmente eficazes e
atraentes.

A utilizacao de aplicativos oferece vantagens significativas, que incluem a

praticidade, a incorporagao de gamificacdo e o suporte ao aprendizado informal.

Praticidade

Os aplicativos proporcionam uma flexibilidade unica ao permitir que os usuarios
aprendam mandarim a qualquer hora e em qualquer lugar. Essa acessibilidade é
crucial para acomodar diferentes horarios e estilos de vida, permitindo que os
aprendizes integrem o estudo da lingua em sua rotina diaria sem a necessidade de
deslocamento fisico. Com funcionalidades como licoes curtas e notificacdes de
lembretes, os aplicativos ajudam a manter a consisténcia e a motivagéo no processo

de aprendizado.

Gamificagao

A gamificagdo € uma caracteristica marcante dos aplicativos de aprendizado de
linguas e desempenha papel vital na criagdo de uma experiéncia de aprendizado
envolvente e motivadora. Muitos aplicativos incorporam elementos de jogos, como
pontos, conquistas e desafios, para tornar o aprendizado mais dindmico e prazeroso.
Esses elementos incentivam a pratica continua e o progresso, transformando o

estudo do mandarim em uma atividade interativa e divertida.

Aprendizado Informal

Os aplicativos permitem um estilo de aprendizado mais informal e autodirigido, que
complementa métodos tradicionais de ensino. Eles oferecem abordagem adaptativa
ao aprendizado, ajustando o conteudo com base no desempenho do usuario e
oferecendo feedback instantaneo. Esse tipo de aprendizado informal é benéfico para
reforcar conceitos de maneira pratica e para desenvolver habilidades de forma mais
natural e fluida. Além disso, os aplicativos frequentemente incluem recursos

adicionais, como podcasts, videos e féruns de discussao, que enriquecem a
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experiéncia de aprendizado e proporcionam exposi¢ao ao idioma em contextos

variados.

a) Duolingo:

Com mais de 500 milhdes de downloads na Google Play Store, o Duolingo €, sem
sombra de duvidas, o aplicativo mais conhecido quando se trata do aprendizado de
linguas no geral. O app conta com um sistema gameficado de fases, a fim de tornar
o aprendizado de linguas um processo divertido e agradavel. O app procura fazer
com que os usuarios acessem diariamente o sistema gameficando os dias seguidos
de ofensiva que vocé possui, quanto mais vocé acessa, mais beneficios vocé pode
adquirir. O app também conta com um sistema de pontos, desafios e missdes, a fim
de utilizar-se da competitividade dos usuarios para que se engajem mais no
processo de aprendizado. O aplicativo é de download gratuito, mas conta com
planos pagos que desbloqueiam mais funcionalidades completas para a

aprendizagem.

Quanto ao curso de Mandarim no Duolingo: o curso é oferecido apenas para
falantes de inglés, é necessaria a fluéncia na lingua inglesa para que se possa
avancar no curso. Nao se nota uma divisao légica no curso do Duolingo quando se

compara aos niveis de aprendizado da Lingua Chinesa, que vdo do HSK* 1 ao 6.

4 Hanyu Shuiping Kaoshi (teste de proficiéncia em Lingua Chinesa).
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Figura 1 - Duolingo
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b) Super Chinese:

Um dos aplicativos mais conhecidos e utilizados dentre os estudantes da Lingua
Chinesa. O app, de maneira semelhante ao Duolingo, oferece um sistema
gameficado de aprendizado, dividido em fases e com sistemas de pontos e desafios
para despertar a competitividade entre os usuarios e manté-los engajados no curso.

O app base é gratuito, mas a maioria das funcionalidades realmente uteis
como revisao ilimitada de vocabulario, realizagdo de pequenos testes e leitura de
textos encontram-se bloqueadas por planos pagos. Diferente do Duolingo, o Super
Chinese ¢é destinado apenas ao curso de Mandarim e disponibiliza traducdes para
outras linguas que ndo somente a inglesa.

Apesar de contar com tradugdes para a lingua portuguesa, as tradugoes séo
livres e ndo possuem a supervisdo de um profissional tradutor. Com ponto positivo,
temos que o curso é dividido em niveis de acordo com o sistema oficial do Governo
Chinés (HSK 1 ao 6).
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Figura 2 - Super Chinese
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c) Super Test:

O App Super Test e 0 app Super Chinese sao aplicagdes complementares
pertencentes &8 mesma empresa®.Apesar de ambos trabalharem o ensino de chinés,
a abordagem de cada um é distinta. Enquanto o Super Chinese foca em ensinar a
lingua chinesa de forma gameficada, no Super Test vocé pode fazer simulados de
provas de proficiéncia em Lingua Chinesa e até mesmo refazer provas aplicadas em
anos anteriores. Semelhante ao seu app complementar, o Super Test também é
dividido em niveis de acordo com o sistema oficial do Governo Chinés (HSK 1 ao 6).

Ele também disponibiliza licbes separadas para as partes de escuta, escrita e
treino de vocabulario. A ideia da empresa € que o0 usuario primeiro acesse o Super
Chinese para o aprendizado da lingua e que depois utilize do Super Test para testar
seus conhecimentos e se preparar para uma possivel prova, como os testes de
proficiéncia em Lingua Chinesa.

Apesar de contar com uma interface em portugués, os simulados e os testes

anteriores nao disponibilizam tradugao, a fim de seguir o padréo real de como os

® A empresa SuperChinese tem base em Xangai, na China.



testes de proficiéncia em Lingua Chinesa sao aplicados. O aplicativo base conta
com uma versao gratis e também com recursos desbloqueaveis através de uma
versao paga.

Figura 3 - Super Test
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d) AnkiApp.

No aplicativo AnkiApp € possivel criar seus proprios baralhos e flashcards

customizados para auxiliar no aprendizado. O Anki € usado principalmente para

16

aprendizado de linguas no geral, mas também pode ser usado para outros fins. Nele

vocé consegue criar os seus proprios flashcards e baralhos, vocé também pode

baixar e exportar baralhos criados por outros usuarios.

Um grande problema do AnkiApp € que sua versao gratuita € extremamente

basica, permitindo ao usuario a utilizagao dos baralhos até certo ponto, fazendo com

que o usuario espere o proximo dia para continuar seus estudos.

Outro problema é que a maioria dos usuarios séo falantes da lingua inglesa e

criam seus baralhos em inglés, o que dificulta o uso para usuarios falantes do
portugués. O Anki também nao se mostra muito intuitivo quanto ao seu uso, sua
interface é pouco pratica e diversos recursos do app nao sao apresentados de

maneira apropriada ao usuario.
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Figura 4 - AnkiApp
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3. ESTRUTURAGAO

ApOs realizada a analise dos produtos, vé-se clara a necessidade de utilizagdo da
estrutura proposta pelo Governo Chinés, onde o ensino da lingua é dividido em seis
niveis, sendo o nivel 1 0 mais basico e o nivel 6 a completa fluéncia. Ao longo dos
anos, o modelo do Governo Chinés mostrou-se eficaz para o ensino da Lingua
Chinesa, demonstrando assim que nao ha necessidade da criagdo de um novo
modelo com novas regras. Vemos também a necessidade de trazer um produto feito
para os falantes de portugués, para ndo ter a necessidade de saber previamente do
inglés.

Os niveis de ensino da Lingua Chinesa sao chamados de Hanyu Shuiping
Kaoshi (HSK), e se tratam dos testes realizados para comprovagao da proficiéncia
em cada um dos 6 niveis. Neste trabalho serdo abordados os primeiros dois niveis
do HSK. A abordagem de todos os seis niveis nao sera possivel por se tratar de um
volume extenso de vocabulario e regras gramaticais onde, normalmente, sao

necessarios de um a trés anos para abordagem de todo o conteudo. Tanto o nivel
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um como o dois contam com um total de 150 palavras cada e, apés isso, 0 numero
de palavras passa a dobrar a cada nivel.

A partir desta estrutura, foi decidido que o trabalho desenvolvido sera dividido
em um produto segmentado em duas partes, tratando-se de dois baralhos de
flashcards, um contendo apenas o vocabulario do HSK1 e outro apenas o
vocabulario do HSK2. Todos os flashcards apresentarao obrigatoriamente:

e Um ideograma ou palavra;

e sua pronuncia com base no sistema de tons;
e sua tradugao para para o portugués;

e classe gramatical,

e um exemplo de aplicagao

Além disso, dependendo de cada ideograma ou palavra, o flashcard pode
apresentar uma dentre trés variagdes, citadas na se¢cao de modelos deste relatdrio.
Cada baralho contara com uma identidade visual e embalagem proprios além de um

cartdo com breves instrugcdes sobre os tons do Mandarim.

4. IDENTIDADE VISUAL E PROJETO GRAFICO

4.1 Naming

Apdés um brainstorm e a geragao de alternativas, o projeto foi oficialmente nomeado

de Chinés em Flash, em referéncia direta aos flashcards que serao desenvolvidos.
Este nome foi escolhido ndo apenas por sua simplicidade e clareza em

comunicar a funcionalidade dos flashcards, mas também por sua capacidade de

capturar a esséncia do projeto de uma maneira atraente e simples.

4.2 Logo

O logotipo, sem o uso de simbolo, garante uma identidade visual limpa e direta, com
tipograma fazendo alusao ao foco linguistico e tipografico que se desenvolve neste
projeto. A tipografia selecionada evoca elementos da cultura chinesa,

proporcionando uma conexao visual e cultural imediata com o idioma mandarim.
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Esta abordagem nao apenas reforga o propdsito educacional do projeto, mas
também comunica de forma eficaz o seu foco na maneira acessivel e auténtica da
aprendizagem da lingua chinesa.

No logotipo foram usadas as fontes Bagel Fat One Regular® para o nome, que
apesar de possuir somente um peso (regular) carrega alto contraste em suas
aplicagbes, e a Poppins Bold’ para a tagline, que torna a descrigdo do projeto uma

camada de texto de boa e clara leitura.
Figura 5 - Logotipo

CHINES CHINES
sFLASH  3FLASH

chinés de forma lidica chinés de forma lidica

CHINES CHINES CHINES
sFLASH SFLASH  3FLASH

chinés de forma lidica chinés de forma lidica chinés de forma ladica

4.3 Cores

A escolha das cores desempenhou um papel crucial no desenvolvimento do projeto,
pois cada cor selecionada foi atribuida a um dos niveis do HSK, o sistema de
exames de proficiéncia em mandarim reconhecido internacionalmente.

As diferentes cores torna facil identificar rapidamente o nivel de dificuldade de
cada flashcard e cria uma experiéncia visual coesa e intuitiva para os usuarios.
Associar cores aos diferentes niveis do HSK nao apenas simplifica a navegacgao e o
uso dos materiais de estudo, mas também fortalece a estrutura educacional
estabelecida pelo sistema de ensino do mandarim.

Além de representarem os diferentes niveis do HSK, as cores fazem
referéncia a elementos significativos da cultura chinesa, como o verde jade. Sao

reminiscentes das cores vermelha e amarela presentes na bandeira nacional do

® Tipografia de licenca aberta, desenvolvida por Kyungwon Kim e JAMO, disponivel para uso e download
gratuito em: <https://fonts.google.com/specimen/Bagel+Fat+One>.

” Também de licenga aberta, a tipografia desenvolvida por Indian Type Foundry, Jonny Pinhorn, Ninad Kale é
gratuita e possui uma ampla oferta de pesos. Seu download pode ser feito em:
<https://fonts.google.com/specimen/Poppins?query=poppins>
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pais. Essa conexao cultural enriquece o design dos flashcards e reforga a

importancia de reviver elementos de valor histérico-cultural do mandarim como

lingua internacionalmente reconhecida.

A relagéo da cartela cromatica com os respectivos niveis de progresso do

aprendizado se deu como:

4BB166

Para o nivel 1: foi selecionado verde, em codigo hexadecimal #4BB166
e codigo CMYK® C70 MO Y75 KO;

Para o nivel 2: o vermelho, em cddigo hexadecimal #BD132D e codigo
CMYK C20 M10 Y80 K10;

Para o nivel 3: o amarelo, em cédigo hexadecimal #F7A70A e cddigo
CMYK CO0 M40 Y95 KO;

Para o nivel 4: o azul, em cédigo hexadecimal #00AEC9 e codigo
CMYK C75 M5 Y20 KO;

Para o nivel 5: o laranja, em cédigo hexadecimal #E18409 e cddigo
CMYK C10 M55 Y100 KO;

E, por fim, para nivel o 6: o preto, em cddigo hexadecimal #2D2E2F e
coédigo CMYK C70 M60 Y55 K70.

Figura 6 - Cores

OOAEC?9 E18409

C10
M55

Y100
KO

& A indicagdo de cores CMYK é dada a partir do intuito de reproduc3o impressa do material, sendo esta a
indicagdo fundamental para uma impressao mais fidedigna possivel a identidade visual.
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4.4 Tipografia

Um grande problema que frequentemente pode ser observado na produgao de
materiais didaticos para aprendizado de Lingua Chinesa é a escolha de tipografias.
Por se tratar de uma lingua com caracteres por vezes muito detalhados
graficamente, algumas fontes para texto que modificam demasiadamente os
ideogramas podem criar obstaculos para quem esta comegando no estudo da
lingua. Tendo isso em mente, € necessario uma curadoria cuidadosa de
representacéo grafica para que se possa produzir materiais de facil compreenséo e
amigaveis para com iniciantes.

E fato que existem bem menos alternativas de fontes para os ideogramas
chineses do que para o alfabeto latino, porém ainda existem varias alternativas que
podem ser encontradas de maneira gratuita. Nas pesquisas a que mais se destacou
foi a MiSans.

MiSans é uma fonte de download gratis® tanto para o uso ndo comercial
qguanto para uso comercial, ela foi desenvolvida pela empresa Xiaomi para criar uma
experiéncia de leitura confortavel que possa ser compartilhada entre idiomas, ela
também é a fonte padrao de todos os sistemas operacionais desenvolvidos pela
empresa. A familia de fontes conta com suporte para mais de 600 idiomas e 20
sistemas de escrita, dentre eles o Mandarim.

Apo6s analise profunda, levando em conta caracteristicas como contraste,
proporgao, legibilidade e espagamento, a fonte aparenta ser de facil compreenséo,
sem grandes alteragdes no formato dos caracteres e mostra-se assim ideal para
utilizagdo no produto a ser desenvolvido.

Além disso, a selegdo de fontes Opentype'® (um tipo de arquivo de fonte
digital que oferece mais flexibilidade por poder conter varios estilos em um unico
arquivo e suportar diversos idiomas e caracteres especiais) e de download gratuito

reforcam a universalizacao e acessibilidade do design do material aqui proposto.

? Seu download pode ser feito pelo enderego: <https://hyperos.mi.com/font>
1% Tecnologia e formato que possibilita ao usuario utilizar de adicionais na fonte. OpenType — Fonts Knowledge.
Disponivel em: <https://fonts.google.com/knowledge/glossary/open_type>.
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Figura 7 - Tipografia

;IZIS;LSH;IED CHINESE /_’ | ! !
MiSans IJ\ ,

4.5 Modelo (Cartas)

Antes de iniciar a confec¢ao dos cartdes observou-se necessaria a criagao de um
sistema que padronizasse o produto, a fim de prever possiveis variagoes e evitar
falhas na reprodugao e escalonamento da aprendizagem. Essa uniformizag&o
refere-se aos 6 niveis de ensino citados anteriormente. Também sobre
uniformizacéo, foi utilizado as dimensdes de 57mm por 89mm, formato utilizado pela
COPAG e outras empresas mundo afora para cartas de baralho.

Apesar de este trabalho abordar apenas os 2 niveis iniciais, foram realizados
testes com palavras de todos os 6 niveis. O teste envolvia escolher a palavra mais
curta e a mais longa de cada nivel e criar um modelo com base na média de
extensdo dos caracteres nessas duas palavras. Com esse modelo, qualquer palavra
que tenha mais caracteres do que a menor palavra do nivel e menos caracteres do

que a maior palavra se encaixa no padrao.



23

Figura 8 - Padronizagao

Em uma das faces do cartdo se apresenta apenas o ideograma/palavra a ser
estudado. Ja o verso de todos apresentara:
e o ideograma/palavra novamente;
e pinyin';
e traducao;
e classe gramatical e frase exemplo;
e pinyin da frase exemplo e tradugao da frase exemplo.
Quanto ao restante do conteudo do verso, foram criados 3 modelos. O
primeiro modelo apresenta palavras derivadas do ideograma apresentado

originalmente no cartao, além de seus pinyin e tradugoes.

! Sistema criado na China para transcrever os ideogramas em letras romanas.
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Figura 9 - Primeiro modelo

% ai ¥ paixao
amor, amar
V. subs.

amizade

HRE1E1E
wd ai ma ma romance
Eu amo minha mae.

Ja o segundo modelo serve apenas para palavras com 2 ou mais ideogramas.
Ele separa os ideogramas da palavra e os explica individualmente e também mostra

a tradugéo e pinyin de cada um.

Figura 10 - Segundo modelo

FTERE da dianhua
ligar, ligacao

V. subs.
eletricidade

falar, dialeto

K=o lRiTEBIE

wd hui gé&i ni da dian hua

Eu vou te ligar.

Por fim, o terceiro modelo introduz ainda mais frases exemplo utilizando o

ideograma originalmente apresentado no cartdo, além de seus pinyin e tradugdes.



Figura 11

? chuan

vestir, colocar
verbo

FBRIKR

chuan héngsé de yi fu

Vista roupas vermelhas.

4.6 Embalagem

Para a embalagem, foi mantido o design minimalista e sintético, simples, seguido

durante todo o trabalho.

- Terceiro modelo

HEWF T AR B AR
WO xi hudnchuanshafi de yi fa
Eu gosto de vestir roupas comfortaveis

HENZF B BHIKER
W6 « huanchuanlan se de yi fu
Eu gosto de usar roupas azuis

SRR ZFXER

Tian o1 hénléng dudchuanyi fa
O tempo esta frio, vista mais roupas

s 42 il =
REEFEF

W& jing chang chuan qun zi

Eu frequentemente uso vestidos
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e A face frontal apresenta somente a logo do produto, como forma de distingao

e reconhecimento;

e As faces laterais contam com a indicagao do nivel referente ao baralho, por

seu numero;

e O verso descreve o conteudo da caixa e traz um pequeno texto sobre o

produto.

A cor predominante da embalagem visa identificar facilmente o segmento do

produto, pois seguird a mesma logica das cores das cartas, sendo verde para o nivel

1, vermelho para o nivel 2, amarelo para nivel 3 e assim sucessivamente.

As embalagens foram desenvolvidas como cartuchos, contendo dobras e
colagem de abas em sua montagem. Essa escolha foi feita utilizando-se referéncia
de demais jogos de cartas disponiveis no mercado e buscando um envoltério que

possa oferecer praticidade em sua facilidade de transporte, armazenamento,

durabilidade e a possibilidade de se ordenar em modulos ao adquirir packs de cartas

referentes a cada nivel que se progride no aprendizado.



Figura 12 - Embalagem nivel 1

CHINES

hinbs dutorma 0dics

Contém: 1 baralho de XXX cartas
referente ao nivel 1 do Mandarim
(HSK1).

Chinés em Flash é um baralho de
flashcards que auxilia no
aprendizado do Mandarim.

Ele € indicado para pessoas que ja
iniciaram seus estudos da lingua e
buscam um suporte para memorizar
a quantidade extensa de ideogramas
presentes no Mandarim.

CHINES
3FLASH

chinés de forma lidica

Figura 13 - Embalagem nivel 2

os ideogramas da lingua

CHINES
ZFLASH

chinés de forma lddica
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5. CONSIDERAGOES FINAIS

O desenvolvimento dos flashcards "Chinés em Flash" representou uma abordagem
estratégica para a superacéo dos desafios enfrentados por falantes de portugués no
aprendizado do mandarim. A proposta oferece uma solucao pratica e eficaz para um
publico que enfrenta lacunas significativas na disponibilidade de materiais
pedagdgicos adaptados as suas necessidades linguisticas e culturais.

A pesquisa inicial evidenciou uma caréncia notavel de materiais didaticos
direcionados ao publico de lingua portuguesa, que contivessem conteudo
portugués-mandarim. A analise de aplicativos existentes demonstrou que, apesar
das funcionalidades e abordagens diversificadas, havia uma lacuna substancial na
oferta de recursos impressos e acessiveis para o aprendizado do mandarim. A partir
dessa analise, o projeto Chinés em Flash buscou preencher essa lacuna ao oferecer
uma solugéo fisica e portatil que se alinha ao sistema oficial de proficiéncia em
mandarim (HSK), tornando o aprendizado mais acessivel e eficiente.

Os modelos de flashcards foram projetados para maximizar a eficacia do
aprendizado, incorporando elementos-chave como a pronuncia em pinyin, a
tradugdo em portugués e frases de exemplo. Essa estrutura visa ndo apenas a
memorizagao de vocabulario, mas também a compreensao do uso contextual das
palavras e ideogramas, facilitando um aprendizado mais profundo e integrado.

Em resumo, Chinés em Flash ndo apenas preenche uma necessidade
identificada no mercado, mas também estabelece um padrao para a criacéo de
materiais didaticos para linguas com caracteristicas tao distintas do portugués. A
combinagao de uma abordagem metodoldgica soélida com design cuidadoso e uma
identidade visual bem definida torna este projeto uma contribuigéo significativa para
o campo do ensino de linguas e um recurso valioso para os estudantes de

mandarim.
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